SHOTGUN SCOPE MOUNT - AIMTECH REMINGTON 870 12GA SCOPE
MOUNT

Easy-To-Install, No-Drill, No-Tap Shotgun Scope Mounts

Lightweight mounts fit over and attach to both sides of the receiver to give
balanced support for any scope. Strongly built to withstand even hard-hitting
slug recoil. Installs in minutes; just remove the trigger group pins and replace
with bolts included. Use Weaver-style rings (not supplied).

Attributes

e Name: AIMTECH REMINGTON 870 12GA SCOPE MOUNT
e Manufacturer: AIMTECH

e Product no.: 017200002

o Mfr. No.: ASM2

e Color: Black

¢ Make: Remington

e Material: Aluminum

e Model: 870

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Weaver-Style Bases
¢ Delivery weight: 0.159kg
e UPC: 035724001026

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AIMTECH Remington 870
12GA Zielfernrohrmontage

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AIMTECH Remington 870 12GA Zielfernrohrmontage entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen fiir die ordnungsgemaRe Installation und
Nutzung deiner neuen Zielfernrohrmontage. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir dein spezifisches Feuerwaffenmodell (Remington 870) geeignet ist.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehér um und halte dich an die 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften.

¢ Halte die Zielfernrohrmontage auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberprife die Zielfernrohrmontage regelméBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur Weaverstyle Ringe, die mit dieser Zielfernrohrmontage kompatibel sind (Ringe nicht im
Lieferumfang enthalten).

¢ Stelle sicher, dass die Zielfernrohrmontage vor der Nutzung sicher an der Feuerwaffe befestigt ist.

¢ Vermeide die Verwendung der Zielfernrohrmontage mit Feuerwaffen, die die empfohlenen
RickstoRgrenzen Uberschreiten.

¢ Modifiziere die Zielfernrohrmontage nicht und verwende sie nicht flr andere Zwecke als den
vorgesehenen.

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Zielfernrohrmontage installierst oder
anpasst.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle die notwendigen Werkzeuge: ein Set von Schraubenschliisseln und die enthaltenen
Bolzen.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installationsschritte:

[¢]

Entferne die Pins der Abzugsgruppe von der Remington 870.

Richte die Zielfernrohrmontage (iber dem Empfanger aus und achte auf einen richtigen Sitz.
Ersetze die Pins der Abzugsgruppe durch die bereitgestellten Bolzen.

Ziehe die Bolzen mit den bereitgestellten Schraubenschllsseln sicher fest, um sicherzustellen,
dass die Montage stabil ist.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Nachdem die Montage installiert ist, befestige deine Weaverstyle Zielfernrohrringe an der
Montage.

o Befolge die Anweisungen des Herstellers flir die Montage deines Zielfernrohrs.

o Uberpriife die Stabilitit der Zielfernrohrmontage und des Zielfernrohrs vor jeder Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Wenn die Zielfernrohrmontage Uber Gebrauch hinaus beschadigt ist, entsorge sie
verantwortungsbewusst. Wirf sie nicht in den normalen Mull; informiere dich Gber
Recyclingmdglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Unterstitzung wende dich bitte an die SupportRessourcen des Herstellers oder konsultiere den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Wichtiger Hinweis: Dieses Handbuch wurde erstellt, um den Anforderungen der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu entsprechen. Wenn du Bedenken hinsichtlich der Produktsicherheit
hast, melde diese bitte den zustandigen Behdrden. Bleibe immer tUber Produktrickrufe und Sicherheitsupdates
Uber die Safety GatePlattform der EU informiert.



Safety Instruction Guide for AIMTECH Remington
870 12GA Scope Mount

Introduction

Thank you for choosing the AIMTECH Remington 870 12GA Scope Mount. This guide provides important safety
information and instructions for the proper installation and use of your new scope mount. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific firearm model (Remington 870).

Always handle firearms and accessories with care and in accordance with local laws and regulations.
Keep the scope mount out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the scope mount regularly for signs of wear or damage.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only Weaverstyle rings that are compatible with this scope mount (rings not included).
Ensure that the scope mount is securely attached to the firearm before use.

Avoid using the scope mount with firearms that exceed the recommended recoil limits.

Do not modify the scope mount or use it for purposes other than its intended use.

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the necessary tools: a set of wrenches and the included bolts.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

o Remove the trigger group pins from the Remington 870.

o Align the scope mount over the receiver, ensuring a proper fit.

o Replace the trigger group pins with the provided bolts.

o Tighten the bolts securely using the wrenches provided, ensuring the mount is stable.

3. Usage:

o Once installed, attach your Weaverstyle scope rings to the mount.
o Follow the manufacturer's instructions for mounting your scope.
o Check the stability of the scope mount and scope before each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the scope mount is damaged beyond use, discard it responsibly. Do not throw it in regular trash; check
for recycling options.



Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's support resources or consult the retailer from whom
you purchased the product.

Important Note: This guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). If
you have any concerns regarding product safety, please report them to the appropriate authorities. Always stay
informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Mira AIMTECH Remington 870 12GA

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Mira AIMTECH Remington 870 12GA. Esta guia proporciona informacién
importante sobre la seguridad y las instrucciones para la correcta instalacién y uso de tu nuevo soporte de mira.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente para asegurar un uso sequro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico de arma de fuego (Remington
870).

Siempre maneja armas de fuego y accesorios con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

Mantén el soporte de mira fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el soporte de mira regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Si experimentas algin problema con el producto, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza Unicamente anillas estilo Weaver que sean compatibles con este soporte de mira (anillas no
incluidas).

Asegurate de que el soporte de mira esté firmemente sujeto al arma de fuego antes de su uso.

Evita usar el soporte de mira con armas de fuego que superen los limites de retroceso recomendados.
No modifiques el soporte de mira ni lo utilices para fines distintos a su uso previsto.

Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el soporte de
mira.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne las herramientas necesarias: un juego de llaves y los tornillos incluidos.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Pasos de Instalacion:

o Retira los pasadores del grupo del gatillo de la Remington 870.

Alinea el soporte de mira sobre el receptor, asegurando un ajuste correcto.

Reemplaza los pasadores del grupo del gatillo con los tornillos proporcionados.

Aprieta los tornillos de forma segura utilizando las llaves proporcionadas, asegurando que el
soporte esté estable.

[¢]

o

[¢]

Uso:

o Una vez instalado, adjunta tus anillas estilo Weaver al soporte.
o Sigue las instrucciones del fabricante para montar tu mira.
o Verifica la estabilidad del soporte de mira y la mira antes de cada uso.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
» Si el soporte de mira esta dafiado mas alla de su uso, deséchalo de manera responsable. No lo tires a la
basura regular; verifica las opciones de reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia, consulta los recursos de soporte del fabricante o contacta al minorista donde
compraste el producto.

Nota Importante: Esta guia estd disefiada para cumplir con la Regulacién General de Seguridad de Productos
de la UE (GPSR). Si tienes alguna preocupacion sobre la seguridad del producto, inférmala a las autoridades
correspondientes. Mantente siempre informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
AIMTECH Remington 870 12GA

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette AIMTECH pour Remington 870 12GA. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour I'installation et I'utilisation appropriées de ton nouveau
support de lunette. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est compatible avec ton modéle d'arme a feu spécifique (Remington 870).
Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec précaution et conformément aux lois et
réglementations locales.

Garde le support de lunette hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le support de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Si tu rencontres des problémes avec le produit, cesse immédiatement son utilisation et demande de
l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement des anneaux de style Weaver compatibles avec ce support de lunette (anneaux non
inclus).

e Assuretoi que le support de lunette est solidement fixé a I'arme a feu avant utilisation.

e Evite d'utiliser le support de lunette avec des armes a feu qui dépassent les limites de recul
recommandées.

¢ Ne modifie pas le support de lunette et ne |'utilise pas a des fins autres que celles prévues.

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le support de lunette.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble les outils nécessaires : une clé a molette et les boulons fournis.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

2. Etapes d'Installation :

o Retire les goupilles du groupe de détente de la Remington 870.

o Aligne le support de lunette sur le récepteur, en t'assurant d'un ajustement correct.

o Remplace les goupilles du groupe de détente par les boulons fournis.

o Serre les boulons solidement a I'aide des clés fournies, en t'assurant que le support est stable.

3. Utilisation :

o Une fois installé, fixe tes anneaux de lunette de style Weaver au support.
o Suis les instructions du fabricant pour monter ta lunette.
o Vérifie la stabilité du support de lunette et de la lunette avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
¢ Sile support de lunette est endommagé audela de son utilisation, jettele de maniere responsable. Ne le



mets pas dans les ordures ordinaires ; vérifie les options de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance supplémentaire, consulte les ressources de support du fabricant ou demande au détaillant
auprés duquel tu as acheté le produit.

Remarque Importante : Ce guide est congu pour respecter le Réglement Général sur la Sécurité des Produits
de I'UE (GPSR). Si tu as des préoccupations concernant la sécurité du produit, signaleles aux autorités
compétentes. Reste toujours informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme
Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Ottica AIMTECH Remington 870 12GA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto per Ottica AIMTECH Remington 870 12GA. Questa guida fornisce informazioni
di sicurezza importanti e istruzioni per la corretta installazione e utilizzo del tuo nuovo supporto per ottica. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di arma da fuoco (Remington 870).
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

Tieni il supporto per ottica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il supporto per ottica per segni di usura o danni.

Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizza solo anelli in stile Weaver compatibili con questo supporto per ottica (anelli non inclusi).

¢ Assicurati che il supporto per ottica sia fissato saldamente all'arma da fuoco prima dell'uso.

Evita di utilizzare il supporto per ottica con armi da fuoco che superano i limiti di rinculo raccomandati.
Non modificare il supporto per ottica né utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il supporto per ottica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli gli strumenti necessari: un set di chiavi e i bulloni inclusi.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi di Installazione:

[¢]

Rimuovi i perni del gruppo grilletto dalla Remington 870.

Allinea il supporto per ottica sopra il ricevitore, assicurandoti di avere una vestibilita corretta.
Sostituisci i perni del gruppo grilletto con i bulloni forniti.

Serrare i bulloni saldamente utilizzando le chiavi fornite, assicurandoti che il supporto sia stabile.

[¢]

o

[¢]

3. Utilizzo:

o Una volta installato, attacca i tuoi anelli in stile Weaver al supporto.
o Sequi le istruzioni del produttore per montare la tua ottica.
o Controlla la stabilita del supporto per ottica e dell'ottica prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
e Se il supporto per ottica & danneggiato oltre I'uso, smaltiscilo in modo responsabile. Non buttarlo nei
rifiuti normali; verifica le opzioni di riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza, ti preghiamo di consultare le risorse di supporto del produttore o di contattare il
rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto.

Nota Importante: Questa guida & progettata per conformarsi al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR). Se hai preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti preghiamo di segnalarle
alle autorita competenti. Rimani sempre informato riguardo ai richiami di prodotto e agli aggiornamenti sulla
sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AIMTECH
Remington 870 12GA Kikkertsiktefeste

Introduksjon

Takk for at du valgte AIMTECH Remington 870 12GA kikkertsiktefeste. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for riktig installasjon og bruk av ditt nye kikkertsiktefeste. Vennligst les
denne guiden ngye for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke vdpenmodell (Remington 870).

Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og i samsvar med lokale lover og forskrifter.
Hold kikkertsiktefestet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser kikkertsiktefestet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Hvis du opplever problemer med produktet, slutt & bruke det umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk kun Weaverstyle ringer som er kompatible med dette kikkertsiktefestet (ringer ikke inkludert).
Serg for at kikkertsiktefestet er sikkert festet til vapenet fgr bruk.

* Unnga a bruke kikkertsiktefestet med skytevapen som overstiger de anbefalte rekylgrensene.

Ikke modifiser kikkertsiktefestet eller bruk det til andre formal enn dets tiltenkte bruk.

Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt fgr installasjon eller justering av kikkertsiktefestet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle de ngdvendige verktgyene: en sett med skiftengkler og de medfglgende boltene.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og pek i en trygg retning.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern avtrekkergruppen fra Remington 870.

Juster kikkertsiktefestet over mottakeren, og sgrg for en riktig passform.

o Erstatt avtrekkergruppen med de medfglgende boltene.

Stram boltene sikkert med de medfalgende skiftengklene, og sgrg for at festet er stabilt.

[¢]

o

3. Bruk:

o Nar det er installert, fest dine Weaverstyle kikkertsikteringer til festet.
o Fglg produsentens instruksjoner for montering av kikkertsiktet.
o Sjekk stabiliteten til kikkertsiktefestet og kikkertsiktet fgr hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallsdisponeringsforskrifter.
¢ Hvis kikkertsiktefestet er skadet utover bruk, kast det ansvarlig. Ikke kast det i vanlig sgppel; sjekk for
resirkuleringsalternativer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere hjelp, vennligst se produsentens stgtteressurser eller kontakt forhandleren hvor du kjgpte
produktet.

Viktig merknad: Denne guiden er utformet for & overholde EU General Product Safety Regulation (GPSR). Hvis
du har noen bekymringer angaende produktsikkerhet, vennligst rapporter dem til de relevante myndighetene.
Hold deg alltid informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EU's Safety Gateplattform.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa dla
Montazu Lunety AIMTECH Remington 870 12GA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér montazu lunety AIMTECH Remington 870 12GA. Niniejszy przewodnik zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowej instalacji i uzytkowania nowego
montazu lunety. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu broni palnej (Remington 870).
e Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.
Przechowuj montaz lunety poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj montaz lunety pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i
poszukaj pomocy.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj tylko pierscieni w stylu Weaver, ktdre sa kompatybilne z tym montazem lunety (pierscienie nie sg
dotaczone).

Upewnij sie, ze montaz lunety jest pewnie przymocowany do broni przed uzyciem.

Unikaj uzywania montazu lunety z bronig palng, ktéra przekracza zalecane limity odrzutu.

Nie modyfikuj montazu lunety ani nie uzywaj go do celéw innych niz zamierzone.

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg montazu lunety.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz niezbedne narzedzia: zestaw kluczy i dotgczone sruby.
o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki instalacji:

o Usun bolce grupy spustowej z Remington 870.

o Wyreguluj montaz lunety nad odbiornikiem, upewniajac sie, ze pasuje prawidtowo.

o Zastagp bolce grupy spustowej dostarczonymi Srubami.

o Dokfadnie dokre¢ sruby za pomoca dostarczonych kluczy, upewniajac sie, ze montaz jest stabilny.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu przymocu;j pierscienie w stylu Weaver do montazu.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu lunety.
o Sprawdz stabilno$¢ montazu lunety i lunety przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadoéw.
¢ Jesli montaz lunety jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzycia, pozbadz sie go w sposéb odpowiedzialny.
Nie wyrzucaj go do zwyktych smieci; sprawdz mozliwosci recyklingu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia producenta lub
skonsultowanie sie z detalistg, od ktérego zakupiono produkt.

Wazna uwaga: Niniejszy przewodnik jest zaprojektowany w celu zgodnosci z unijnym rozporzadzeniem o
0gdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR). Jesli masz jakiekolwiek obawy dotyczace bezpieczenstwa
produktu, zgto$ je odpowiednim organom. Zawsze badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i
aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem platformy Safety Gate UE.



Turvaohjeet AIMTECH Remington 870 12GA
Kiikarin Jalustalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AIMTECH Remington 870 12GA kiikarin jalustan. Téma opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja
seka ohjeita uuden kiikarin jalustan asianmukaiseen asennukseen ja kayttdén. Lue tama opas huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote soveltuu erityisesti aseesi mallille (Remington 870).

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja voimassa olevien lakien ja saantdjen mukaisesti.
Pida kiikarin jalusta lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista kiikarin jalusta saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytté heti ja hae apua.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta vain Weavertyylisia renkaita, jotka ovat yhteensopivia taman kiikarin jalustan kanssa (renkaat eivat
sisally toimitukseen).

Varmista, etta kiikarin jalusta on tiukasti kiinnitetty aseeseen ennen kayttéa.

Valta kiikarin jalustan kaytt6a aseiden kanssa, jotka ylittavat suositellut iskuvoimat.

Ald muokkaa kiikarin jalustaa tai kayta sitd muihin tarkoituksiin kuin mihin se on suunniteltu.

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kiikarin jalustan asentamista tai saatamista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa tarvittavat tydkalut: jakoavaimet ja mukana tulevat pultit.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet:

[¢]

Poista liipaisimen ryhman pinnat Remington 870:sta.

Aseta kiikarin jalusta vastaanottimen paalle varmistaen oikea istuvuus.
Vaihda liipaisimen ryhman pinnat mukana toimitettuihin pultteihin.
Kirista pultit tiukasti jakoavaimilla varmistaen, etta jalusta on vakaa.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto:

o Kun jalusta on asennettu, kiinnitd Weavertyyliset kiikarin renkaat jalustaan.
o Noudata valmistajan ohjeita kiikarin kiinnittamiseksi.
o Tarkista kiikarin jalustan ja kiikarin vakaus ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet

e Havita pakkausmateriaalit voimassa olevien jatteiden havittamista koskevien saantojen mukaisesti.
e Jos kiikarin jalusta on vaurioitunut kayttékelvottomaksi, havita se vastuullisesti. Al heitd sita tavalliseen
roskikseen; tarkista kierratysmahdollisuudet.



Lisatietoja ja Tuki
Lisdavun saamiseksi viittaa valmistajan tukiresursseihin tai ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen.

Tarkea Huomautus: Tama opas on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).
Jos sinulla on huolia tuotteen turvallisuudesta, ilmoita niista asianomaisille viranomaisille. Pysy aina ajan tasalla

tuotteen takaisinvedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.



Sakerhetsinstruktionsguide for AIMTECH
Remington 870 12GA Scope Mount

Introduktion

Tack for att du valde AIMTECH Remington 870 12GA Scope Mount. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation
och instruktioner for korrekt installation och anvandning av din nya kikarsiktefaste. Vanligen las denna guide
noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar [amplig for din specifika vapentyp (Remington 870).

Hantera alltid vapen och tillbehér med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
e Forvara kikarsiktefastet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera kikarsiktefastet regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast Weaverstyle ringar som ar kompatibla med detta kikarsiktefaste (ringar ingar ej).

Se till att kikarsiktefastet ar ordentligt fast vid vapnet innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda kikarsiktefastet med vapen som dverskrider de rekommenderade rekylgranserna.
Modifiera inte kikarsiktefastet eller anvand det for andra andamal an avsett.

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av kikarsiktefastet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nédvandiga verktyg: en uppsattning skruvnycklar och de medféljande bultarna.
o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Installationssteg:

o Ta bort avtryckargruppens stift fran Remington 870.

o Justera kikarsiktefastet dver mottagaren och sakerstall en korrekt passform.

o Byt ut avtryckargruppens stift mot de medféljande bultarna.

o Dra at bultarna ordentligt med hjalp av de medfdljande skruvnycklarna, se till att fastet ar stabilt.

3. Anvandning:

o Nar installationen &r klar, fast dina Weaverstyle kikarskorringar pa fastet.
o Folj tillverkarens instruktioner for montering av ditt kikarsikte.
o Kontrollera stabiliteten hos kikarsiktefastet och kikarsiktet innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Om kikarsiktefastet ar skadat bortom anvéandning, kassera det pa ett ansvarsfullt satt. Slang det inte i
vanligt avfall; kontrollera for atervinningsalternativ.



Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens supportresurser eller konsultera aterférsaljaren dar du
kdpte produkten.

Viktig notis: Denna guide ar utformad for att félja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR). Om du
har ndgra bekymmer angdende produktsakerhet, vanligen rapportera dem till de berérda myndigheterna. Hall
dig alltid informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.



Bezpecnostni pokyny pro montaz zameérovace
AIMTECH Remington 870 12GA

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz zamérovace AIMTECH Remington 870 12GA. Tento priivodce poskytuje

dulezité informace o bezpecnosti a pokyny pro spravnou instalaci a pouzivani vasi nové montéaze. Prosim,
peclivé si prectéte tento prlvodce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model zbrané (Remington 870).

Vzdy manipulujte se zbranémi a prislusenstvim opatrné a v souladu s mistnimi zékony a predpisy.

¢ Uchovavejte montdz zamérovace mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte montdZ zaméfovace na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s produktem, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze krouzky ve stylu Weaver, které jsou kompatibilni s touto montdzi (krouzky nejsou
soucasti dodavky).

o Zajistéte, aby byla montaz zamérovace bezpecné pfipevnéna k zbrani pfed pouzitim.

¢ VVyhnéte se pouzivdni montdze zamérovace se zbranémi, které prekracuji doporucené limity zpétného
razu.

¢ Nemente montaz zamérovace ani ji nepouzivejte k jinym Gc¢eldm, nez k jakym je uréena.

o Vzdy se ujistéte, Ze je zbraf vybitd pred instalaci nebo Gpravou montdze zamérovace.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte potrebné naradi: sadu klicl a dodané Srouby.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi bezpecnym smérem.

2. Kroky instalace:

o Qdstranite koliky spoustové skupiny z Remingtonu 870.

o Ulozte montdz zaméfovace na pfijimac, aby spravné sedéla.

o Nahradte koliky spoustové skupiny dodanymi Srouby.

o Pevné utahnéte Srouby pomoci dodanych kli¢d, aby byla montaz stabilni.

3. Pouzivani:

o Po instalaci pripevnéte své krouzky ve stylu Weaver k montazi.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro montaz vaseho zamérovace.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stabilitu montdze zamérovace a zamérovace.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
¢ Pokud je montadz zamérovace poskozena natolik, ze ji nelze pouzit, zlikvidujte ji odpovédné. Nevyhazujte
ji do béZného odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi pomoc se prosim obratte na zdroje podpory vyrobce nebo se poradte s prodejcem, od kterého jste
produkt zakoupili.

Dilezitda poznamka: Tento priivodce je navrzen tak, aby vyhovoval nafizeni EU o obecné bezpe¢nosti vyrobkd
(GPSR). Pokud mate jakékoli obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, hlaste je prislusnym organdim. Vzdy
se informujte o vyzvach k vraceni produktd a bezpec¢nostnich aktualizacich prostrednictvim platformy Safety
Gate EU.
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